Rio de Janeiro, 19 de fevereiro de 2020
Circular 25/ 2020

As Federages Estaduais

Em 13 de fevereiro de 2020, a FIFA emitiu a sua Carta Circular n® 1709, que informa
sobre alteragdes no seu Regulamento sobre o Status e a Transferéncia de Jogadores
(FIFA RSTP).

Por favor encontrem em anexo a integra do documento publicado pela FIFA, na versao
original em espanhol.

Solicitamos o encaminhamento desta Circular e seu anexo a todos 0s seus clubes
filiados, rogando para que estes realizem uma leitura atenta de seu contetido e desde
ja adequem os seus procedimentos internos as orientagdes emitidas pela FIFA.

Para facilitar o entendimento das alteragbes efetuadas pela FIFA, na forma do
documento em anexo, destacamos os seguintes pontos:

» Aplicagéo do mecanismo de solidariedade FIFA para transferéncias nacionais com
dimensao internacional

A partir de 1° de julho de 2020, os clubes brasileiros também poderéo se beneficiar do
mecanismo de solidariedade FIFA em transferéncias nacionais que ocorram em paises
do exterior. Assim sendo, caso o clube brasileiro tenha contribuido para a formacéo de
um determinado atleta que seja transferido onerosamente no exterior, seja entre dois
paises distintos, seja dentro do mesmo pais estrangeiro, este clube tera direito a
cobranga do mecanismo de solidariedade na forma estabelecida pelo FIFA RSTP.

Lembrando que esta cobranca deve ser feita no sistema FIFA TMS, tendo como base o
passaporte desportivo do atleta, no qual conste o registro do jogador em favor do clube
postulante do mecanismo.

»  Diminuigao do prazo para transferéncia a revelia no sistema FIFA TMS

A partir de 1° de marco de 2020, o prazo para que a transferéncia no sistema FIFA TMS
ocorra a revelia sera de sete dias, em vez dos quinze dias atuais.

Portanto, quando uma Associacdo Nacional solicitar a entrega do Certificado de
Transferéncia Internacional (CTI) de um atleta através do sistema FIFA TMS, caso a
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Associagdo Nacional de origem nao responda a esta solicitacdo dentro do prazo
regulamentar de sete dias, a Associacé@o Nacional de destino podera registrar o atleta
em seu favor imediatamente apos o fim deste prazo de sete dias.

Além disso, nos casos em que a solicitagéo de entrega do CTI deva ser rejeitada pela
Associagdo Nacional de origem, esta deverd juntar no sistema FIFA TMS, ja no
momento desta rejeigéo, qualquer manifestacdo ou defesa cabivel do clube interessado
para justificar a rejeicdo do CTI. Nao sera mais permitido, portanto, enviar qualquer
manifestacéo a respeito da transferéncia do atleta a FIFA apos a rejeicéo do CTl no
sistema FIFA TMS.

> Proibicdo das transferéncias ponte

As chamadas transferéncias ponte, ou seja, aquelas em que o atleta é registrado sem
finalidade desportiva por um clube, j& séo proibidas pela CBF desde 20186, por meio do
seu Regulamento Nacional de Registro e Transferéncia de Atletas de Futebol
(RNRTAF).

A partir de 1° de margo de 2020, esta regra também estara incluida no FIFA RSTP,
aplicando-se entdo tal proibigao também para todas as outras Associacées Nacionais
membro da FIFA.

Desta forma, a FIFA endossa a proibi¢&o das transferéncias ponte a nivel mundial, com
o objetivo de que as transagdes do futebol tenham sempre um fim legitimo, assim
evitando burlas as regras e regulamentos que regem o sistema de transferéncias.

Sendo assim, salientamos, novamente, a importancia aos clubes da analise minuciosa
do documento em anexo e a implementacéo desde logo de praticas em linha com o seu
conteudo.

Aproveitamos a oportunidade para apresentar os nossos protestos de elevada estima e
consideragéo.
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FIFA

A LA ATENCION DE LAS FEDERACIONES MIEMBRO DE LA FIFA

Circular n.® 1709

Zurich, 13 de febrero de 2020
DSG/emo/kop-ian

Enmiendas al Reglamento sobre el Estatuto y la Transferencia de Jugadores

Senoras y sefores:

Nos complace comunicarles las enmiendas al Reglamento sobre el Estatuto y la Transferencia de
Jugadores (en adelante, «el RETJ»), aprobadas por el Consejo de la FIFA en su sesion celebrada el 24
de octubre de 2019 en Shanghéi (RP China). En los parrafos siguientes, se exponen brevemente dichas
enmiendas.

(a) Aplicacién del mecanismo de solidaridad a las transferencias nacionales con dimensién
internacional y dos aclaraciones relativas a la indemnizacién por formacién’

La aplicacién del mecanismo de solidaridad se ha ampliado a las transferencias nacionales con dimension
internacional. En caso de que se den las condiciones para el pago de una compensacion, la transferencia
de un jugador entre clubes afiliados a la misma federacion mientras su contrato esté en vigor, estard
sujeta al pago de la contribucion de solidaridad a cualquier club afiliado a otra federacién que haya
formado al jugador.

Los articulos relativos a la indemnizacién por formacion se han actualizado para armonizar su redaccion
(art. 20) y codificar la practica existente (art. 22, e)).

(b) Introduccién de la practica establecida respecto a las transferencias internacionales de
menores?

Se han incorporado dos excepciones no escritas a la prohibicion general de las transferencias
internacionales de menores con el fin de reflejar la jurisprudencia bien establecida de la Subcomisién de
la Comision del Estatuto del Jugador (en adelante, «la subcomisién»). Estas excepciones ya estan
incluidas en el sistema de correlacion de transferencias de la FIFA («el TMS») y recogidas en la Guia
para la aplicacion de un jugador menor.?

La primera excepcién permite que se inscriba a un menor de edad en caso de que haya huido de su pas
de origen sin sus padres por razones humanitarias: en concreto, para proteger su vida o su libertad,
motivo por el cual se le ha permitido, al menos de manera temporal, residir en el pais de acogida. En
esas circunstancias, el tutor del jugador en el pais de acogida debe dar su consentimiento a la inscripcién
del jugador en el nuevo club.

! Las enmiendas afectan al art. 1, apdo. 2, art. 20, y art. 22 e) y al anexo 5, art. 1, apdos. 1y 2.
? Las enmiendas afectan al art. 19.
? Disponible en legal fifa.com: https://www.fifa.com/about~fifa/who-we-are/legalfjudiciaI-bodies/player—status-committee/faq/
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La segunda excepcion permite la inscripcion de un jugador menor de edad que se haya desplazado de
manera temporal sin sus padres a otro pais por motivos académicos. La inscripcién del jugador en el
nuevo club hasta que cumpla los 18 afos o hasta el final del programa académico o escolar no podra
ser superior a un afo. Durante el transcurso del programa, el jugador estara bajo la supervisién de los
padres de acogida, quienes le proporcionaran alojamiento. Tanto los propios padres del jugador como
los padres de acogida deberan consentir la inscripcién del jugador en el nuevo club. El nuevo club del
jugador solo podra ser un club exclusivamente aficionado sin un equipo profesional ni vinculos juridicos,
econdmicos o de facto con un club profesional.

Se han realizado otras enmiendas para clarificar el modo de evaluar si un club proporciona a un jugador
una educacion o formacion futbolistica adecuada conforme a los estandares mas elevados del pais, asi
como para introducir en las disposiciones el limite de edad existente a partir del cual se requiere la
aprobacion de la subcomision, y para incorporar los principios de la exencién limitada para menores,
la cual se puede conceder a una federacién, asi como las responsabilidades correspondientes de la
federacion en este sentido.

(c) Inscripcién provisional de jugadores: optimizacién del proceso®

También se han enmendado las disposiciones relativas a la inscripcion provisional de jugadores cuando
la federacion anterior no entrega el certificado de transferencia internacional («CT1») a fin optimizar el
procedimiento a la par que se garantiza el derecho a ser escuchado.

En el futuro, la federacion anterior tendré siete dias a partir de la fecha de solicitud para consultar con
su club afiliado la situacion contractual de un jugador y rechazar o aprobar su transferencia
internacional.

En ausencia de respuesta, la nueva federacion podra proceder de inmediato a la inscripcion
provisional del jugador. Por tanto, el plazo actual de quince dias de espera se ha reducido a siete.

Sila federacién anterior rechaza la solicitud del CTI, previa solicitud explicita de la nueva federacién,
la FIFA podra, a partir de ahora, decidir de inmediato sobre la autorizacién de la inscripcion
provisional (medida provisional) del jugador en el nuevo club.

La FIFA considerara los argumentos presentados por la federacién anterior para justificar el rechazo de
la solicitud del CTI, los cuales esta Gltima debera presentar en el TMS en el momento en el que rechace
la solicitud del CTI en cuestién. La federacion anterior no estara autorizada para presentar mas
alegaciones antes de que la FIFA adopte una decision.

Una vez formalizada la inscripcion provisional, un jugador podra ser convocado de inmediato para
disputar partidos oficiales con el nuevo club.

(d) Gestion de las excepciones de validacion en el TMS®
A fin de disponer de un proceso uniforme para abordar las «excepciones de validacion» que bloquean

las transferencias internacionales en el TMS, en particular, en situaciones en las que la solicitud del CTl
se realiza fuera de los periodos de inscripcién o es rechazada, todas las solicitudes de intervencién

* Las enmiendas afectan al art. 23y al anexo 3, art. 8, apdo. 2.
® Las enmiendas afectan al anexo 3, art. 6.
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de la FIFA que presente una federacién relativas a las «excepciones de validacion» se
gestionaran exclusivamente a través del TMS.

(e) Transferencias puente®

A partir de ahora, el RETJ define el concepto de «transferencia puente» y prohibe de manera explicita
estas practicas ilegitimas. De este modo, se pretende garantizar que las transferencias en el
fatbol tengan un fin legitimo y evitar posibles elusiones de la reglamentacion de la FIFA y del derecho
aplicable.

Con el fin de que la prohibicién sea lo mas efectiva posible, se ha incluido la inversién de la carga de la
prueba, que introduce la presuncion de que las partes han participado en una transferencia puente si
se llevan a cabo dos transferencias consecutivas del mismo jugador en el plazo de 16 semanas. Esta
presuncion es rebatible si se presentan pruebas que demuestren lo contrario.

* %k % %k %k

Todas las enmiendas anteriores entraran en vigor el 1 de marzo de 2020, a excepcién del punto a),
que entrard en vigor el 1 de julio de 2020.

Se adjuntan a la presente circular las disposiciones afectadas y sus correspondientes enmiendas.
Asimismo, la edicién revisada del RET) esta disponible en legal.fifa.com.

Si tienen alguna pregunta, no duden en ponerse en contacto con nosotros.
Muchas gracias por su atencion y por transmitir esta informacion a sus clubes afiliados.
Atentamente,

FEDERATION INTERNATIONALE
DE FOOTBALL ASSOCIATION

Fatma Samoura
Secretaria general

Adj. mencionados
c.c.. -Consejo de la FIFA
- Confederaciones
- Comision del Estatuto del Jugador
- Camara de Resolucién de Disputas
- Asociacion de Clubes Europeos (ECA)
- FIFPro
- World Leagues Forum

® Las enmiendas afectan a la (nueva) definicion n.° 24, al art. 5, apdo. 2y al (nuevo) art. 5 bis.



(a) Aplicacion del mecanismo de solidaridad a las transferencias nacionales con
dimensi6n internacional y dos aclaraciones relativas a la indemnizacién por
formacién

Art. 1, apdo. 2

2.

La transferencia de jugadores entre clubes de una misma asociacién esta sujeta a un
reglamento especifico, redactado por la asociacién correspondiente conforme al art. 1,
apdo. 3 del presente reglamento, el cual debe ser aprobado por la FIFA. Dicho
reglamento establecera las disposiciones para la resolucion de disputas entre clubes y
jugadores, de acuerdo con los principios estipulados en el presente reglamento.
Asimismo, establecera un sistema para recompensar a los clubes afiliados a la asociacion
correspondiente que invierten en la formacion y la educacion de jugadores jovenes.

% %

Art. 20

La indemnizacién por formacién se pagara al club o clubes formadores de un jugador:
y 2) por cada transferencia del jugador profesional hasta el fin de la temporada en la
que cumple 23 afios. La obligacién de pagar una indemnizacién por formacion surge,
aunque la transferencia se efectte durante o al término del contrato. Las disposiciones
sobre la indemnizacién por formacién se establecen en el anexo 4 del presente
reglamento. Los principios de la indemnizacion por formacion no seran aplicables al
fatbol femenino.

* %

Art. 22, letra e)

e) disputas relacionadas con la indemnizacion por formacion (articulo 20}y el
mecanismo de solidaridad (art. 21) entre clubes que pertenezcan a la misma
asociacion, siempre que la transferencia del jugador que ocasione la disputa haya
ocurrido entre clubes que pertenezcan a diferentes asociaciones;

* %

Anexo 5, art. 1, apdos. 1y 2

1.

Si un jugador profesional es transferido durante el periodo de vigencia de un contrato,
el 5 % de cualquier indemnizacién pagada al club anterior dentro del marco de esta
transferencia, salvo de la indemnizacién por formacién, se deducira del importe total de
esta indemnizacion y sera distribuida por el nuevo club como contribucién de
solidaridad entre el club o los clubes que a lo largo de los afios hayan formado y
educado al jugador. Esta contribucién de solidaridad se realizara proporcionalmente, en
funcién del nimero de afios que el jugador ha estado inscrito en cada club durante las
temporadas comprendidas entre la edad de 12y 23 afios, de la forma siguiente:
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Temporada del 12.° cumpleafos: 5% del 5 % de cualquier indemnizacion {es-decir
3:25-% de-la-indemnizacidéntotab

Temporada del 13.° cumpleafnos: 5% del 5 % de cualquier indemnizacion (es-decir
0:25-% -de-la-indemnizacion-total)

Temporada del 14.° cumpleafos: 5% del 5 % de cualquier indemnizacion (es-decir
0:25-% de-la-indemnizacion-total)

Temporada del 15.° cumpleafios: 5% del 5 % de cualquier indemnizacion (es-decir
0:25-%-de-la-tndemnizacién-total)

Temporada del 16.° cumpleafios: 10% del S % de cualquier indemnizacion (es decir
0.5-% dela-indemnizacidn-total)

Temporada del 17.° cumpleafios: 10% del 5 % de cualquier indemnizacion {es-decir
0:5-%-de-la-indemnizacién-total)

Temporada del 18.° cumpleafios: 10% del 5 % de cualquier indemnizacion {es-decir
0.5-% de-la-indemnizacidn-totalh)

Temporada del 19.° cumpleafios: 10% del 5 % de cualguier indemnizacion {es-decix
0:5-%-de la-indemnizacién-total)

Temporada del 20.° cumpleafnos: 10% del 5 % de cualquier indemnizacion {es-decir
0:5-%-de-la-indemnizacién-total)

Temporada del 21.° cumpleafios: 10% del 5 % de cualquier indemnizacion {es-decir
0:5-%-de-la-indemnizacién-total)

Temporada del 22.° cumpleafos: 10% del 5 % de cualguier indemnizacion (es-decir
0:5-%-de-la-indemnizaciéntotal)

Temporada del 23.° cumpleafios: 10% del 5 % de cualquier indemnizacion {es-decir
8-5-%- de-la-indemnizacién-total)

Los clubes formadores tienen derecho a percibir (una parte proporcional) del 5 % de la

contribucién de solidaridad en los siquientes casos:

se realiza el traspaso definitivo o en calidad de préstamo de un iugador profesional

entre clubes afiliados a asociaciones distintas:

ii. se realiza el traspaso definitivo o en calidad de préstamo de un jugador profesional

entre clubes afiliados a la misma asociacion, siempre que el club formador esté
afiliado a una asociacion distinta.




(b) Reflejar la practica establecida en relacién con los menores en el RETJ

Art. 19

1. Las transferencias internacionales de jugadores se permiten solo cuando el
jugador alcanza la edad de 18 afos.

2. Se permiten las siguientes tres ¢/nco excepciones:

a) Si los padres del jugador cambian su domicilio al pais donde el nuevo club tiene su
sede por razones no relacionadas con el futbol.

b) La transferencia se efectia dentro del territorio de la Unién Europea (UE) o del
Espacio Econémico Europeo (EEE) y el jugador tiene entre 16 y 18 afios de edad.
El nuevo club debe cumplir las siguientes obligaciones minimas:

i. Proporcionar al jugador una formacion escelaro entrenamientocapacitacion
futbolisticoa adecuadoa; que corresponda a los mejores estandares
nacionales (v. articulo 4 del anexo 4).

ii. Ademds de la formacién o capacitacion futbolistica, garantizar al jugador
una formacién académica o escolar, o una formacién o educacion y
capacitacion conforme a su vocacion, que le permita iniciar una carrera que
no sea futbolistica en caso de que cese en su actividad de jugador
profesional.

iii. Tomar todas las previsiones necesarias para asegurar que se asiste al jugador
de la mejor manera posible (condiciones éptimas de vivienda en una familia
o en un alojamiento del club, puesta a disposicion de un tutor en el club,
etc.).

iv. Enrelacién con la inscripcion del jugador, aportara a la asociacidn
correspondiente la prueba de cumplimiento de las citadas obligaciones.

¢) El jugador vive en su hogar a una distancia menor de 50 km de la frontera
nacional, y el club de la asociacién vecina esta también a una distancia menor de
50 km de la misma frontera en el pais vecino. La distancia maxima entre el
domicilio del jugador y el del club sera de 100 km. En tal caso, el jugador debera
seguir viviendo en su hogar y las dos asociaciones en cuestiéon deberan otorgar su
consentimiento.

d) El jugador debe huir del pais del que es natural por motivos especificamente
humanitarios gue ponen en peligro su vida o su libertad por causa de su raza,
religion, nacionalidad, pertenencia a un determinado grupo social o por su
posicionamiento politico, sin sus padres v, por tanto, se le permite residir al

menos temporalmente en el pais de destino.

e) El jugador es un estudiante v se muda sin sus padres temporalmente a otro pais
por motivos académicos para participar en un programa de intercambio. La
duracion de la inscripcion del jugador en el nuevo club hasta que cumpla los 18
afnos o a el final del programa_académico o escolar no podra superar un afo.
El nuevo club del jugador solo podra ser un club exclusivamente aficionado sin
un equipo profesional ni relacién de derecho, de hecho v/o econémica con un
club profesional.




3.

a

d)

Las disposiciones condiciones de este articulo se aplicaran también a todo
jugador que no haya sido previamente inscrito en ningan club y que no sea
natural del pais en el que desea inscribirse por primera vez y que no haya vivido
en dicho pais de manera ininterrumpida los Gltimos cinco afios como minimo.

Se aplicaran los siquientes principios generales procedimentales:

Toda transferencia internacional conforme al apartado 2, toda primera
inscripcion conforme al apartado 3, asi como las primeras inscripciones de
jugadores extranjeros menores que hayan vivido de manera ininterrumpida los
altimos cinco aflos como minimo en el pais donde desean inscribirse, estan
sujetas a la aprobacion de la subcomision designada por la Comision del Estatuto
del Jugador a tal efecto si el jugador menor en cuestion ha cumplido diez afos.
La solicitud de aprobacién deberd presentarla la asociacién que desea inscribir al
jugador a instancias de su club afiliado. Se concedera a la asociacion anterior la
oportunidad de presentar su postura. Toda asociaciéon que solicite la expedicién
del CTl y/o realizar la primera inscripcion debera solicitar primero esta
aprobacién. La-Cemisién-Disciplinaria-deda FlEA-impondra sanciones conforme-al
Codigo Disciplinario-de-la-FIFA-en-caso-de cualquierviolacion de-esta disposicién.
ig;ua-!-mente;~--fa@dﬁén-»imp@ner-sem@eaes-44@--5@%@--&-4&as@@ia@i‘éamque«--mwsewhaya
dirigido-a-la-subcomision; sino-también-a la-asociacién-gue expidié-el CTl-sinla
aprobacion-de-la-subcomision-y-a-losclubes que-hayan-acordado la-tarnsferencia
de-un-menor-de-edad-

Si el jugador menor en cuestion no ha cumplido diez afios, la asociacion que
desee inscribir al jugador —a instancias de su club afiliado-- sera responsable de
comprobar y asegurarse de que, sin lugar a dudas, las circunstancias del jugador
se cihan estrictamente al tenor de las excepciones estipuladas en el apartado 2
del presente articulo o a la regla de cinco afos (v. apartados 3 v 4 a)). Tales
comprobaciones deberan hacerse antes de la inscripcién.

En circunstancias especiales, las asociaciones miembros podran presentar por
escrito a la subcomision una solicitud a través del sistema de correlacion de
transferencias (TMS) que conceda una exencion limitada para menores («ELM»).
En caso de que se conceda, la ELM eximira a la asociacién miembro, conforme a
términos y condiciones especificos y solo para jugadores menores aficionados
que vayan a ser inscritos en clubes exclusivamente aficionados, de la obligacién
de presentar una solicitud formal de aprobacion a través del TMS ante la
subcomision, conforme al apartado 4 a) precedente v al anexo 2 del presente
reglamento. En ese caso, antes de solicitar el CTl v/o la primera inscripcion, la
asociacion en cuestion deberd comprobar y asegurarse de que, sin lugar a dudas,
las circunstancias del jugador se correspondan con alguna de las excepciones de
aplicacion estipuladas en el apartado 2 del presente articulo o en la regla de
cinco afos (v, apartados 3 v 4 a)).

De conformidad con el Codigo Disciplinario de la FIEA. la Comisién Disciplinaria
de la FIFA impondré sanciones en cualquier caso de violacion de esta disposicion.
lgualmente, podrdn imponerse sanciones, si procede, a la asociacion gue expidio




el CTisinla aprobacién previa de la subcomision v a los clubes involucrados en la
transferencia de un menor de edad.

El procedimiento de solicitud a la subcomision de toda primera inscripcion y
transferencia internacional de menores de edad se describe en el anexo 2 del
presente reglamento.



(c) Inscripcién provisional de jugadores: optimizacion del proceso

Art. 23

1.

La Comision del Estatuto del Jugador decidira sobre cualquier disputa conforme al

art. 22, letras c) y f), asi como sobre cualquier otra disputa que surja de la aplicacién del
presente reglamento, sujeta al art. 24.

2.

La Comisién del Estatuto del Jugador no tendra competencia alguna para conocer de
disputas contractuales que impliquen a intermediarios.

3.

En caso de incertidumbre respecto a la jurisdiccion de la Comisién del Estatuto del
Jugador o de la Cdmara de Resolucion de Disputas, el presidente de la Comisién del
Estatuto del Jugador decidira a qué érgano corresponde la jurisdiccién.

4,

La Comisién del Estatuto del Jugador decidird en presencia de al menos tres miembros,
incluidos el presidente o vicepresidente, a menos que el caso sea de tal naturaleza que
pueda ser resuelto por un juez tnico. En casos urgentes o en los que no surjan asuntos
dificiles de hecho o de derecho y en decisiones sobre la inscripcion provisional de un
jugador en relacién con una autorizacién de inscripcion del &mbito internacional de
acuerdo con el anexo 3, art. 8 y el anexo 3a, puede decidir como juez Unico el
presidente de la comision u otra persona que este designe y que debe ser miembro de la
comision. Durante el proceso, cada parte tiene derecho a ser oida. En el caso de la
cesion internacional de un jugador, la asociacion anterior serd escuchada tras la
recepcion de la solicitud del CTl (v. anexo 3, art. 8.2, apdos. 3 y 4). Las decisiones del juez
Unico o de la Comision del Estatuto del Jugador pueden recurrirse ante el Tribunal de
Arbitraje Deportivo (TAD).

Anexo 3, Art. 8.2

1.

El club que desea inscribir al jugador introducird y confirmara en el TMS todos los datos
que permitan a la nueva asociacion solicitar el CTl, los cuales deben coincidir, durante
uno de los periodos de inscripcién establecidos por dicha asociacién (v. art. 4, apdo. 4
del presente anexo). Al introducir los datos pertinentes, segtin el tipo de orden
seleccionado, el nuevo club cargara en el TMS al menos los siguientes documentos:

- copia del contrato entre el nuevo club y el jugador profesional, si procede;

- copia del contrato de transferencia o préstamo firmado entre el nuevo club y el club
anterior, si procede;

- copia de un documento que certifique la identidad, nacionalidad (o nacionalidades) y
fecha de nacimiento del jugador, tal como el pasaporte o el carnet de identidad:;

- copia de un documento que certifique la fecha de finalizacién del Gltimo contrato del
jugador y motivo de la terminacién

- prueba firmada por el jugador y el club anterior de que no existe la propiedad de los
derechos econémicos del jugador por parte de terceros.

Cuando se declare la propiedad de los derechos econémicos de jugadores por parte de
terceros (v. anexeo-3-articulo-4,-apartade-2 art. 4, apdo. 2 del presente anexo), el club
anterior cargara una copia del correspondiente acuerdo con terceros. Los documentos
se cargaran en el formato que requiera el departamento correspondiente de la FIFA.




Si se solicitase explicitamente, los documentos o algun fragmento de estos que no estén
disponibles en uno de los cuatro idiomas oficiales de la FIFA (alemén, espafiol, francés o
e inglés) se cargaran en el TMS junto con su traduccién a uno de los cuatro idiomas
oficiales de la FIFA. En caso de no proceder asi, el documento en cuestién podra ser
descartado.

Unjugador-ne-es-elegible para-disputar partidos-oficiales consu-nuevo-club-hasta-gue-la

presente-anenel-
2y 3. sin cambios

4,

En un plazo de 7 siete dias tras la fecha de la solicitud del CTl, la asociacién anterior
debera, eligiendo lo mas apropiado en el TMS:

a) entregar el CTl a la nueva asociacién e introducir la fecha de la baja del jugador; o
b) rechazar la solicitud del CTI e indicar en el TMS el motivo del rechazo, el cual puede
ser que el contrato entre el club anterior y el jugador profesional no ha vencido o que
no ha habido acuerdo mutuo sobre la rescision anticipada del mismo.

Al mismo tiempo, la asociacién anterior deberd cargar en el TMS una declaracion
debidamente firmada en uno de los cuatro idiomas (aleman, espafiol, francés o inglés)
gue respalde su argumentacion para el rechazo del CT1

Esta Gltima posibilidad solo se aplica a las transferencias internacionales de jugadores
que tuvieran el estatus de profesional en sus clubes anteriores.

5. sin cambios

6.

Si, transcurridos 15 siete dias desde la solicitud del CTl, la nueva asociacion no ha
recibido respuesta, inscribird inmediatamente al jugador profesional en el nuevo club a
titulo provisional («inscripcién provisional»). La nueva asociacién completard la
informacion de la inscripcion del jugador en cuestion en el TMS (v. art. 5.2, apdo. 6 del
presente anexo). Esta-inscripcién-provisional serd-permanente-transcurrido un-afio-desde
la-selicitud-del-CTl-La Comisién del Estatute del-Jugador podra-anular-la inscripcion
provisional-si-durante-el-periode-de-un-afio-la-asociacidn-anterior-alega-razones-validas
porlas-gue-no-respendit-a-la-solicitud-del-CTL

7.

La asociacion anterior no entregara el CTl de un jugador profesional si surge un
conflicto contractual entre el club anterior y el jugador profesional sobre la base de las
circunstancias establecidas en el art. 8.2, apdo. 4 b) del presente anexo. En dichas
circunstancias excepcionales y previa solicitud de la nueva asociacién, la FIFA adoptara
medidas provisionales. En este sentido, tendré en cuenta los argumentos presentados
por la asociacion anterior para justificar el rechazo del CTl (v, art. 8.2, apdos. 3y 4 del
presente anexo). En caso de que el érgano competente autorice la inscripcion
provisional (v. art. 23, apdo. 34), la nueva asociacion completara la informacién de la
inscripcion del jugador en cuestién en el TMS (v. art. 5.2, apdo. 6 del presente anexo).
Asimismo, el jugador profesional, el club anterior y/o el nuevo club tendran derecho a
presentar una reclamacion ante la FIFA, de acuerdo con el art. 22. La FiEA-adoptarauna




decision-sobre-la-expedicion-del LTy sobre sanciones-deportivas-en-un-plaze-de-60-dias:

del-CTh-La-entrega-del CThse-efectuard sin-perjuicio-de-la-indemnizacidn-por
incumplimiento-de contrato. La decision sobre la inscripcion provisional del jugador se
adoptara sin prejuicio del fondo de cualguier disputa contractual,

8.

Un jugador no es elegible para jugar partidos oficiales con su nuevo club hasta que la
nueva asociacion hava;

a) introducido v confirmado la fecha de inscripcion del jugador en el TMS tras la
recepcion del CT1 del jugador (v. art. 5.2, apdo. 4 del presente anexo); o

b) completado en el TMS la informacién sobre la inscripcion del jugador tras no haber
recibido respuesta a la solicitud del CT1 del jugador en un plazo de siete dias tras la
solicitud del CTl o tras la autorizacion de la FIFA para inscribir provisionalmente al
jugador {v. art. 5.2, apdo. 6 del presente anexo).




(d) Gestion de las excepciones de validacion en el TMS

Anexo 3, Art. 6

1.

Previa solicitud por parte de la asociacion afectada a través del TMS, el departamento
correspondiente gestionara las excepciones de validacion y, de ser necesario, remitira el
asunto al érgano decisorio competente, es decir, a la Comisién del Estatuto del Jugador,
su juez Unico, la CRD o un juez de la CRD, segun sea el caso, para que adopte una
decision, excepto en el caso de la llamada «confirmacion del jugador», que debe
gestionar la asociacion respectiva (véase art. 5.2, apdo. 1 del presente anexo).

2.

Se remitird a la asociacidon o a las asociaciones afectadas una notificacion legal de la
evaluacion del departamento correspondiente o la decision del drgano decisorio
competente a través del TMS, En el momento en que se cargue en el TMS, la
notificacién se considerara efectuada, Estas notificaciones de evaluaciones o decisiones
serdn legalmente vinculantes.

Previa solicitud, el departamento correspondiente gestionara los avisos de validacién y,
de ser necesario, remitird el asunto al érgano decisorio competente para su decision.
Dentro del marco de los procedimientos que engloba la aplicacién de este reglamento,
la FIFA podra utilizar cualquier documento o prueba generado en el TMS, o que se
encuentre en el TMS, o que haya obtenido el departamento del TMS correspondiente,
sobre la base de su facultad para investigar (v. anexo 3, art. 7, apdo. 3) a fin de evaluar
apropiadamente el asunto de que se trate.

4:3.

El departamento correspondiente introducira en el TMS las sanciones deportivas que
tengan relevancia para el TMS.

El departamento correspondiente introducird en el TMS las sanciones disciplinarias que
tengan relevancia para el TMS.

6:1.

El departamento correspondiente introducird en el TMS las sanciones a asociaciones que
tengan relevancia para el TMS.



(e) Inscripcion provisional de jugadores: optimizacion del proceso

Definicion;

Transferencia puente: dos transferencias consecutivas del mismo jugador —nacionales
o internacionales— vinculadas entre si v con una inscripcén de ese jugador en un club
intermedio para evitar la aplicacion de la reglamentacion o leqislacidon pertinente v/o
con el objeto de defraudar a otras personas o entidades,

%k

Art. 5

1.

Cada asociacion debera contar con un sistema electrénico de registro de jugadores
gue asignara a cada jugador una FIFA ID en el momento en que se realice la primera
inscripciéon. Un jugador debe inscribirse en una asociacion como profesional o
aficionado, conforme a lo estipulado en el art. 2 del presente reglamento. Solo los
jugadores inscritos electronicamente e identificados con una FIFA ID son elegibles
para participar en el futbol organizado. Mediante la inscripcién, el jugador se obliga
a aceptar los Estatutos y reglamentos de la FIFA, las confederaciones y las
asociaciones.

2.

Un jugador solo puede estar inscrito en un club con el fin de jugar al futbol
organizado. Como excepcidn a esta regla, puede ser necesario inscribir a un jugador
en un club por motivos simplemente técnicos, a fin de garantizar la transparencia en
transacciones individuales consecutivas {v. anexo 3).

Z:3.
Un jugador solo puede estar inscrito en un club.

2.4,

Los jugadores pueden estar inscritos en un maximo de tres clubes durante una
temporada. Durante este periodo el jugador es elegible para jugar partidos oficiales
solamente por dos clubes. Como excepcion a esta regla, un jugador que juega en dos
clubes pertenecientes a asociaciones cuyas temporadas se crucen (es decir, donde la
temporada comience en el verano/otofio mientras la otra comience en
invierno/primavera), puede ser elegible para jugar partidos oficiales en un tercer club
durante la temporada que corresponda, siempre que haya cumplido cabalmente sus
obligaciones contractuales con sus clubes anteriores. Asimismo, han de respetarse las
disposiciones sobre los periodos de inscripcién (art. 6), asi como la duraciéon minima
de un contrato (art. 18, apdo. 2).

435

En cualquier caso, se tendra en cuenta la integridad deportiva de la competicién. En
particular, el jugador no serd elegible para jugar en partidos oficiales por méas de dos
clubes durante la misma temporada en el mismo campeonato nacional o copa, a reserva



de estipulaciones mas rigurosas en los reglamentos individuales de competiciones de las
asociaciones miembro.

*%

5 bis Transferencia puente

1

Ningun club o jugador se vera involucrado en una transferencia puente.

2

Sise llevan a cabo dos transferencias consecutivas del mismo jugador —nacionales o
internacionales— en un plazo de dieciséis semanas, se dard por supuesto, 8 menos aue
se establezca lo contrario, gque las partes {clubes v jugador) involucrados en _esas dos
transferencias han participado en una transferencia puente.

3.

De conformidad con el Cédigo Disciplinario de la FIFA, la Comision Discinlinaria
impondra sanciones a las partes sujetas a los realamentos v Estatutos de la FIFA que se
hayvan visto involucradas en una transferencia puente.




